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,PREKLAD PUVODNIHO NAVODU K OBSLUZE"

DULEZITA POZNAMKA:

Pred instalaci a pouzitim vaseho nového klimatizacniho zafizeni si peclivé prectéte
tento ndvod. Navod si pak dobre ulozte pro dalsi pouZiti.



Vazeni uzivatelé

Dékujeme, ze jste si vybrali produkt spole¢nosti Sinclair. Pfed instalaci a pouzitim
tohoto produktu si peclivé prectéte tento navod, abyste uméli zafizeni spravné
pouzivat. Abychom vam pomohli produkt spravné nainstalovat, pouzivat a dosahnout
ocekavanych provoznich vysledku, uvadime nasledujici pokyny:

Tento produkt by nemély obsluhovat osoby (v€etné déti), které maji snizené
fyzické, smyslové nebo mentalni schopnosti nebo nemaji dostatek potfebnych
znalosti a zkuSenosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nejsou pouceny o obsluze
produktu osobou, kterd odpovida za jejich bezpe€nost. Na déti je tfeba dohliZet,
aby si s produktem nehraly.

Tento navod k pouZiti je univerzalni a nékteré popsané funkce je mozné pouzivat
jen na urcitém produktu. VSechny obrazky a informace v navodu k obsluze jsou
pouze orientacni. Ovladaci rozhrani se mdze ménit podle aktualni operace.

Abychom produkt vylepsili, stdle ho zdokonalujeme a inovujeme. Pokud dojde
k upraveé produktu, zohlednéte tuto skute€nost pfi jeho pouzivani.

Pokud je dany produkt zapotfebi nainstalovat, pfemistit nebo provést jeho udrzbu,
obratte se na naSeho autorizovaného prodejce nebo mistni servisni stfedisko, kde
vam poskytnou odbornou pomoc. Uzivatelé nesmi produkt sami rozmontovat nebo
provadét jinou nez povolenou udrzbu, jinak muze dojit k ur€itym Skodam, za které
nase spole¢nost neponese zadnou odpovédnost.
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Spinaci modul SDG-02

1 BEZPECNOSTNI POKYNY

Dodrzujte prosim nasledujici bezpe€nostni pokyny:

Q VAROVANI: Pokud neni pfisn& dodrzovano, hrozi vazné poskozeni
jednotky nebo zranéni osob.

UPOZORNENI: Pokud neni pfisné dodrzovano, hrozi lehké nebo stfedni
poskozeni jednotky nebo zranéni osob.

Tento symbol oznacuje zakazanou ¢innost. Nedodrzeni miize zpUsobit
vazné Skody nebo smrt osob.

# Tento symbol oznaduje pfikazanou &innost. NedodrZeni miZe zptisobit
' zranéni osob nebo poskozeni majetku.

VAROVAN:I!

Tento produkt nesmi byt nainstalovan v prostfedi, kde jsou korozivni, hoflavé nebo
vybudné latky, nebo v misté se specifickymi podminkami, napfiklad v kuchyni.
Nedodrzeni tohoto pokynu muze ovlivnit normalni provoz a zkratit Zivotnost produktu
nebo dokonce zpusobit pozar nebo vazné zranéni. Na vySe uvedenych mistech s
neobvyklymi podminkami pouzijte specialni klimatiza¢ni zafizeni s antikorozni
upravou a v nevybusném provedeni.
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2 VZHLED

Obr. 2.1: Vzhled spinaciho modulu

Obr. 2.2: Hlavni deska spinaciho modulu
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Tabulka 2.1: Popis hlavni desky

C. Sougast ©. Sougast
1 Konek’tpr se 4 kontakty (pro komunikaci 7 | DIP prepinaé S1
a napajeni)
P Vstupni svorky pro bezpotencialovy 8 Vystupni svorky kontaktu pro indikaci
kontakt pro nouzové vypnuti zapnuti/vypnuti jednotky
3 Vstupni svorky pro bezpotencialovy 9 Vystupni svorky kontaktu pro indikaci
kontakt pro zapnuti/vypnuti poruchy
Vstupni svorky pro bezpotencialovy Vystupni svorky kontaktu pro indikaci
4 . A 10 .
kontakt pro volbu Chlazeni/Topeni rezimu provozu
5 |Rezervované svorky 1 Vystuppl svorky konta!(tu pro |ng|kaC|
zapnuti/vypnuti generatoru iontd
6 |DIP pepinac S2 12 Vystupm svorky kon?a'ktu pro indikaci
zapnuti/vypnuti ventilatoru

3 POUZITI DIP PREPINACU

Spinaci modul obsahuje 2 DIP pfepinace: S1 a S2. Pfed pfipojenim napajeni nastavte
pfepinace do spravnych poloh podle pozadovanych funkci. Po pfipojeni napajeni
zadny z DIP prepinacl nepfepinejte. Definice funkci DIP prepinact S1 a S2 najdete

v tabulce 3-1 a tabulce 3-2.
Tabulka 3-1: Funkce DIP pfepinace S1

Pl DIP pfepinace 1 2 3la]ls]e]7

Funkce FoE porm'alnlho 12 Rezervovano
ovladani vstupu

Poloha ON (ZAP) Povoleno Uroven /

Poloha OFF (VYP) Blokovano Impuls /
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Tabulka 3-2: Funkce DIP pfepinace S2

Pl DIP prepinace 1 2 3 4]5]6]7
Nouzové Zapnuti/ . .
Funkce vstupu vypnuti Vypnuti Volba rezimu Rezervovano
Poloha ON (ZAP) Povoleno Povoleno Povoleno /
Poloha OFF (VYP) Blokovano Blokovano Blokovano /

4 FUNKCE

4.1 Zablokovani normalniho ovladani

Kdyz je 1. pél DIP pfepinace S1 nastaven do polohy OFF (VYP) (Normaini ovladani
blokovano), jednotka zablokuje bézné ovladaci terminaly (nasténny ovladac,
bezdratovy dalkovy ovlada&, mobilni aplikace a ovladaci/indikaéni panel jednotky) a
vzdalené ovladaci terminaly (centralni ovladac, vzdaleny monitor, ovladani pomoci
pfistupové karty), ovladani jednotky pomoci spinaciho modulu vSak zustane
zachovano. Kdyz je 1. pdl DIP pfepinate S1 nastaven do polohy ON (Normalini
ovladani povoleno), je mozné ovladat jednotku vSemi obvyklymi zplsoby.

4.2 Vstupni funkce

Spinaci modul umoznuje ovladat jednotku bud trvalou urovni anebo impulsy
vstupniho signalu, coz Ize zvolit pomoci 2. p6lu DIP pfepinace S1. Kazdou vstupni
funkci spinaciho modulu Ize povolit nebo zablokovat pomoci pfislusného poélu DIP
prepinate S2. Kdyz je funkce zablokovand, jednotka nebude provadét pfislusny
vstupni pfikaz. Nasledujici popis vstupnich funkci plati za pfedpokladu, Ze jsou tyto
vstupni funkce povoleny.
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4.2.1 Ovladani pomoci trvalé urovné vstupniho signalu

Pfi pouZiti ovladani pomoci urovné vstupniho signalu je vstupni pfikaz ur€ovan podle
stavu sepnuti/rozepnuti pfipojeného bezpotencialového kontaktu. PFi kazdé zméné
stavu bezpotencialového kontaktu budou znovu provedeny vstupni pfikazy vSech
bezpotencidlovych kontaktd. Vztah mezi stavem bezpotencidlového kontaktu a
vstupnim pfikazem je uveden v tabulce 4-1.

Tabulka 4-1: Ovladani pomoci trvalé urovné vstupniho signalu

Funkce vstupu Stav bezpotencialového kontaktu Prikaz
) ; Sepnuty Zru$eni nouzového vypnuti

Nouzoveé vypnuti - . .
Rozepnuty Nouzové vypnuti
Sepnuty Zapnuti jednotk

Zapnuti/Vypnuti pnury - P J y
Rozepnuty Vypnuti jednotky

Volba rezimu Sepnuty Topeni

provozu Rozepnuty Chlazeni

4.2.2 Ovladani pomoci impulsti vstupniho signalu

PFi pouziti ovladani pomoci impulst vstupniho signalu je za platny vstupni impuls
povazovana zména stavu pfipojeného bezpotencidlového kontaktu z rozepnutého na
sepnuty (doba sepnuti by méla byt delSi nez 500 ms). Kdyz je detekovan platny
vstupni impuls, spinaci modul provede aktualizaci pfisluSnych vstupnich pfikazu.
Podrobny popis pfikazl je uveden v tabulce 4-2. Pfi kazdé detekci platného vstupniho
impulsu budou znovu provedeny pfikazy vSech bezpotencialovych kontaktu. Kdyz je
spinaci modul pfipojen k napajeni, potifebuje pro zjisténi provozniho stavu jednotky
asi 6 sekund. Béhem této doby jsou v§echny vstupy neucinné.
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Tabulka 4-2: Ovladani pomoci impulst vstupniho signalu

Funkce vstupu

Stav jednotky

Typ jednotky

Pfikaz

Nouzové vypnuti

Nouzové vypnuti aktivni

Nouzového vypnuti neni aktivni
(vychozi stav po pfipojeni
napajeni)

Zru$eni nouzového
vypnuti

Nouzové vypnuti

: ) Jednotka zapnuta Vypnuti jednotky
Zapnuti/Vypnuti —
Jednotka vypnuta Zapnuti jednotky
Rezim Topeni aktivni Chlazeni
Volba rezimu Jen pro chlazeni | Chlazeni
provozu Rezim Topeni neni aktivni i
p Fro ch[azem Topent
i topeni

Poznamka: Kdyz je jednotka ve stavu nouzového vypnuti, nelze ji zapnout Zadnym

ovladacim terminalem ani spinacim modulem.

4.3 Vystupni funkce

Spinaci modul bude indikovat rizné funkce a stavy prostfednictvim sepnuti/ rozepnuti
odpovidajiciho interniho bezpotencidlového kontaktu. Uzivatel mize pfipojit k
pfislusnym vystupnim svorkam spinaciho modulu napajeci kabel se zatézi a nechat
zapinat/vypinat zatéz pomoci interniho bezpotencialového kontaktu spinaciho
modulu. Popis vystupnich kontaktl je uveden v tabulce 4-3.
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Tabulka 4-3: Definice funkci vystupnich kontaktt

Vystupni bezpotencialovy
kontakt

Kontakt sepnuty

Kontakt rozepnuty

Stav zapnuto/vypnuto

Jednotka zapnuta

Jednotka vypnuta

Indikator poruchy

Porucha jednotky

Normalni stav

Rezim provozu

Topeni

Chlazeni/Odvlh¢ovani/ Ventilator

Generator iontl

Generator iontd zapnuty

Generator iontd vypnuty

Ventilator

Ventilator zapnuty

Ventilator vypnuty

4.4 Popis indikatoru

Normalni sviceni indikatoru indikuje normalni provoz spinaciho modulu.
Tabulka 4-4: Popis indikator(

Indikator

Popis funkce

Indikator napajeni (Cerveny)

Sviti, kdyz je pfipojeno napajeni

N || O

Indikator komunikace (oranzovy)

Blika béhem komunikace
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5 INSTALACE PRODUKTU
5.1 Rozméry

135 36

164

\ J d

Obr. 5.1: Rozméry spinaciho modulu (v mm)

5.2 Pozadavky na instalaci

¢ Neinstalujte zafizeni na vihkém misté nebo na misté, kde je stfikajici voda.

¢ Neinstalujte zafizeni na misté, které je blizko pfedmétl s vysokou teplotou nebo
kam sviti pfimé slunecni svétlo.

e Toto zafizeni je ur€eno pro instalaci v interiéru. Doporu€eny rozsah provoznich
teplot je 0-50 °C. Doporuceny rozsah provozni vihkosti je 20-85 % relativni
vlhkosti. Provozni nadmofrska vyska ma byt niz8i nez 2000 metr.

e P¥iinstalaci nesmi byt zadny pfipojovany obvod pod napétim.
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e Vénujte pozornost nize uvedenym poznamkam tykajicim se zapojeni, abyste
zabranili abnormalnim jevim zpusobenym elektromagnetickym rusenim.
— Ujistéte se, Ze je komunikac¢ni kabel pfipojen ke spravnému rozhrani. Jinak
nastane porucha komunikace.
— Komunikaéni kabel spinaciho modulu (4zilovy kabel) je tfeba vést oddélené od
ostatnich napajecich kabeld v minimalni vzdalenosti 20 cm. Jinak nastane
porucha komunikace.

e Délka komunikaéniho kabelu mezi spinacim modulem a jednotkou nesmi
presahnout 8 metr(.

. A Zakladni deska je oznacena timto symbolem, coz znamen, Ze na ni mizZe
byt velké napéti. Dbejte prosim na bezpecnost.

5.3 Specifikace kabelu

Pro pfipojeni vstupl a vystupl spinaciho modulu se doporuéuje pouZit propojovaci
kabel s vodici o prafezu 0,75 mm?2.
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5.4 Pokyny pro zapojeni

5.4.1 P¥ipojeni komunikacéniho a napajeciho kabelu

PFipojte jeden konec kabelu (4zZilovy kabel) ke konektoru COM1 spinaciho modulu a
druhy konec ke konektoru COM3 se 4 kontakty ve vnitini jednotce. (Cislo portu
v pfipojované vnitini jednotce zavisi na jejim modelu.)

Napajeni spinaciho modulu: 12 V DC, 200 mA

5.4.2 Pripojeni vstupu pro bezpotencialovy kontakt

PFipojte obé& svorky jednotlivych vstupd k obéma svorkdm pfisluSného
bezpotencidlového kontaktu. Pfi ovladani pomoci trvalé urovné signalu se doporucuje
pouzit dvoupolohovy spina¢. Pfi ovladani pomoci impulst se doporuéuje pouzit
tlagitko.

5.4.3 Pripojeni vystupu bezpotencialového kontaktu

PFipojte obé svorky jednotlivych vystupl k pfislusné zatézi. Pozadavky na pfipustnou
pfipojenou zatéz:

e Slaboprouda zatéz: 12—24 V DC (100-500 mA)

e Silnoprouda zatéz: 200-240 V AC (0,1-3 A)

Kategorie prepéti pro velké napéti na vystupni svorce: Il

10
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Stav generatoru iontl < &

Stav indikace poruchy <

Napajeci napéti >
Stav ventilatoru <

Napajeci napéti > [} ] s 7] .. nouzového vypnuti
"L Vstupni signal
Napajeci napéti > [Z} - zapnuti/vypnuti
Stav rezimu provozu <
N Vstupni signal volby
= reZimu provozu
Chlazeni/Topeni

Napajeci napéti >

Napéjeci napéti - 5
Stav zapnutifvypnuti <.

Obr. 5.2: Zapojeni vstupnich/vystupnich vodicu

5.4.4 Postup instalace

1

2)

3)

4)

OdSroubujte Srouby, které upevnuji pfedni kryt spinaciho modulu, a pak tento kryt
otevrete.

Zkontrolujte, zda jsou Srouby upeviiujici hlavni desku utazené. Pokud ne,
dotahnéte Srouby, aby byla hlavni deska dobfe upevnéna.

Podle otvord v zadnim krytu spinaciho modulu pfipravte v misté instalace
(napfiklad na zdi) montazni otvory a pak pfiSroubujte spinaci modul na misto
instalace.

Nastavte DIP pfepinace S1 a S2 do poZadovanych poloh.

11
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5)
6)

7

8)

Protahnéte kabely pfes pryZzové priichodky a vedte je tak, aby se daly dobre
upevnit tchytkami.

Pfipojte vodice k pfisluSnym svorkam a upevnéte je dobfe pomoci Sroubl, aby se
neuvolnily.

Upevnéte kabely pomoci kabelovych uchytek a dobfe je pfiSroubujte. Podle poc¢tu
a tloustky pfipojenych kabelll pouzijte pro jejich upevnéni bilou nebo ¢ernou
kabelovou uchytku tak, aby byly dobfe zajistény proti vytrzeni.

Zavfete pfedni kryt spinaciho modulu a upevnéte ho Srouby.

Obr. 5.3: Zplsob vedeni a uchyceni kabeld.
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ZPETNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku nebo v prlvodni dokumentaci znamena, Ze pou-
zité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovdny spolecné s ko-
munalnim odpadem. Za Gcelem spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na ur-
¢enych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto
produktu pomudzete zachovat cenné prirodni zdroje a napomahate prevenci
potencidlnich negativnich dopadl na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by

_ mohly byt d@sledky nespravné likvidace odpadd. Dalsi podrobnosti si
vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho sbérného mista.

VYROBCE ZASTUPCE

SINCLAIR CORPORATION Ltd. SINCLAIR Global Group s.r.o.
16 Great Queen Street Purkynova 45

WC2B 5AH London 612 00 Brno

United Kingdom Ceska republika

www.sinclair-world.com

Zafizeni bylo vyrobeno v Cing (Made in China).
SERVISNI PODPORA

SINCLAIR Global Group s.r.o.

Purkyfova 45
612 00 Brno

Ceska republika
Tel.: +420 800 100 285 | Fax: +420 541 590 124
www.sinclair-solutions.com | info@sinclair-solutions.com
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